
Carnet d'accueil pour les nouveaux  
arrivants et les nouvelles arrivantes

Bienvenue  
chez vous !



Ce projet a été réalisé grâce au soutien financier de l’Union des 
Municipalités du Québec (UMQ) dans le cadre du programme 

« Fous du français » et du gouvernement du Québec.



L’intégration dans un  
nouvel environnement  
peut être un défi, surtout 
pour les personnes issues 
de l’immigration. 
C’est pourquoi nous avons souhaité créer 
un carnet d’accueil unique, afin de favoriser 
une intégration en douceur des nouveaux 
arrivants. Ce carnet a été réalisé par les 
enfants eux-mêmes, afin de partager leur 
vision, leurs conseils et leurs découvertes 
sur leur école, leur quartier et leur ville.

À travers des dessins, des anecdotes  
et des informations pratiques, ce guide, 
réalisé par des élèves de sixième année 
des écoles au Cœur-des-Monts et Cedar 
Street, a pour but d’aider les nouveaux 
résidents à se sentir rapidement à  
l’aise et bien accueillis. 

En valorisant la parole des enfants et en 
favorisant l’entraide, ce projet encourage le 
partage et la solidarité tout en développant 
la créativité et l’engagement des jeunes.  

BIENVENUE À BELŒIL ET BONNE DÉCOUVERTE !

Nos enfants nous  
ont aidé à mieux 
vous accueillir . . .



Bienvenue à Belœil !  
Chers nouveaux résidents,  
chères nouvelles résidentes : 
Nous sommes très heureux que vous ayez 
choisi notre magnifique ville. Que vous 
soyez arrivés depuis peu ou que vous soyez 
sur le point d’y d’emménager, sachez que 
c’est un endroit génial et calme pour vivre.  

Vous retrouverez plusieurs parcs, des 
beaux sentiers pour faire des promenades 
à pied ou à vélo, une foule d’événements 
culturels et sportifs intéressants et surtout, 
un endroit où les gens sont chaleureux et 
accueillants. C’est ce qui rend la ville de  
Belœil si spéciale.  

Partout où vous poserez le regard, vous  
y verrez la beauté : la majestueuse rivière 
Richelieu qui borde notre territoire, le  
mont Saint-Hilaire qui nous fait face et 
l’abondante nature qui nous entoure. 

Nous sommes une grande famille à Belœil,  
et nous espérons que vous vous sentirez  
vite chez vous. N’hésitez pas à explorer les 
différents services et installations qui sont  
là pour vous.  

Au plaisir de vous rencontrer et de vous 
voir participer aux nombreuses activités !  

—	 MAXÉLIE, JULIETTE ET 
	 LES ÉLÈVES DE L’ÉCOLE  
	 PRIMAIRE CEDAR STREET



Bienvenue dans cette merveilleuse  
ville chaleureuse et accueillante.
Ici, vous trouverez huit districts et plusieurs maisons adaptés  
à vos goûts. Vous avez des jeunes enfants ou des adolescents ?  

Il y a cinq écoles primaires, une école secondaire et une école 
anglaise sur le territoire : Au Cœur-des-Monts, Petit-Bonheur, 
Cedar Street, Polybel, etc. Il y a aussi plusieurs bons restaurants 
qui pourraient vous plaire ... Vous pourrez en savoir davantage  
en allant vous promener dans le Vieux-Belœil.  

Nous vous souhaitons tout le bonheur possible, ainsi que du confort !  

—	 ALICE, ANNE-LAURIE, LÉA ET LES ÉLÈVES  
	 DE L’ÉCOLE PRIMAIRE AU CŒUR-DES-MONTS



Nouvelles arrivantes, 
nouveaux arrivants :

Bienvenue au Québec ! 
Ici, les gens sont très fiers de leur culture  
et de leurs valeurs. Une des choses les plus 
importante au Québec, c’est l’entraide. Nous 
aimons nous soutenir et s’aider, que ce soit 
avec des petits services ou pour organiser 
des événements communautaires. 

Les Québécois et les Québécoises sont 
aussi connus pour être accueillants et  
respectueux des différences, que ce soit  
les cultures, les langues ou les croyances. 
 
Au Canada, les gens peuvent faire entendre 
leurs voix. Les citoyennes et les citoyens ont 
le droit de vote aux élections, et les résidents 
permanents peuvent voter aux élections 
municipales et scolaires. Les femmes et les 
hommes ont les mêmes opportunités : on 
respecte les choix et les opinions de tous, 
tant qu’ils respectent les autres.

Nous sommes aussi fiers de notre langue, 
le français, et nous aimons la partager 
avec les nouveaux arrivants. Vous êtes ici  
à un endroit où la diversité est célébrée,  
et où chaque personne compte ! 

—	 MAXÉLIE ET JULIETTE,  
	 ÉLÈVES À L’ÉCOLE CEDAR STREET
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Se préparer à l’hiver québécois 
Se préparer à l’hiver québécois quand on est un immigrant à 
Belœil, c’est important parce que le froid ici peut être très intense ! 

La première chose à faire, c’est d’acheter des vêtements très 
chauds. Il faut absolument avoir un bon manteau d’hiver, des 
bottes imperméables, des gants, une tuque et un foulard. Les 
vêtements doivent être faits pour protéger du vent et de la neige, 
sinon on peut avoir trop froid, même si on est à l’extérieur seulement 
quelques minutes. Il vous faut aussi des couches de vêtements 
pour rester au chaud, comme des chandails en laine ou en polar. 

Ensuite, il faut préparer sa maison pour l’hiver. Vérifier les fenêtres 
et les portes pour s’assurer qu’il n’y a pas de courants d’air, et 
peut-être installer des rideaux épais pour garder la chaleur. 

À Belœil, on doit aussi être prêts pour  
la neige ! On doit avoir une pelle à neige  
pour nettoyer son entrée et le trottoir  
devant chez soi. Pour faciliter la conduite  
dans la neige, les pneus d’hiver sont  
obligatoires sur nos voitures.

L’hiver au Québec peut être long et difficile, 
mais si on est bien préparé, on peut vraiment 
en profiter et même s’amuser dans la neige ! 
Il y a plusieurs sports qu’on peut faire l’hiver, 
comme le hockey, le ski et la planche à neige.

—	 JAMES ET NASH,  
	 ÉLÈVES À L’ÉCOLE CEDAR STREET
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Votre petit 
coffre à outils
Quelques astuces pour  
mieux profiter de notre ville :

1.	 OBTENEZ VOTRE CARTE ACCÈS BELŒIL

	 Les citoyens de Belœil et de Mont-Saint-Hilaire peuvent se  
	 procurer cette carte gratuite à la bibliothèque municipale  
	 (620, rue Richelieu) ou au centre des loisirs (240, rue Hertel).  
	 La carte Accès Belœil est très utile ! Elle permet :

	 •	 D’accéder à l’aréna, à la piscine municipale extérieure  
		  et au centre aquatique en payant moins cher,

	 •	 D’emprunter des livres gratuitement à la bibliothèque,

	 •	 De participer aux événements et aux activités. On peut  
		  aussi s’inscrire aux activités des organismes, comme  
		  l’Association de baseball mineur et l’atelier libre de peinture.

	 —	 ALICE, ANNE-LAURIE ET LÉA,  
		  ÉLÈVES À L’ÉCOLE AU CŒUR-DES-MONTS
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2.	 UTILISEZ LES TRANSPORTS EN COMMUN 

	 C’est gratuit sur le territoire de Belœil : 
	 le service est desservi par les autobus 	
	 d’exo ! Vous pouvez attendre à un arrêt 	
	 pour vous rendre jusqu’à Montréal, 	
	 Longueuil ou Saint-Hyacinthe. 

	 Pour vous déplacer à Belœil, vous pouvez 	
	 aussi installer l’application mobile d’exo 	
	 afin de préciser à quel endroit vous 	
	 voulez qu’on vienne vous chercher.	
	  
3.	 PROFITEZ DES SUBVENTIONS CITOYENNES

	 Belœil offre des programmes d’aide 	
	 financière pour ses citoyens : une aide 	
	 pour l’achat de couches et de produits 	
	 d’hygiène féminine réutilisables, pour 	
	 l’achat de barils récupérateurs d’eau  
	 de pluie, des dons d’arbres ...  

	 Le gouvernement du Québec propose 	
	 aussi aux citoyens une aide financière 	
	 pour la rénovation des maisons ! 
 
4. TRIER VOS DÉCHETS 

	 Les résidus alimentaires doivent être 	
	 jetés dans l’organibac (bac brun) et les 	
	 déchets, dans le bac à ordures (bac noir  
	 ou vert). La récupération (papier, carton,  
	 plastique) va dans le bac bleu. En triant 	
	 nos déchets, nous pouvons faire une  
	 réelle différence dans la quantité  
	 d’ordures qui est enfouie.

5.	 DÉCOUVREZ L’ÉCOCENTRE RÉGIONAL 

	 On peut aller y porter des matériaux 	
	 dont on a plus besoin et qui ne sont pas 	
	 acceptés dans les collectes à domicile.

	
LEYLA, MAÉLY, EVELYNE, ITZIA, RAFAËLE |  

	 ÉCOLE AU CŒUR-DES-MONTS
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S’informer 
Droits fondamentaux pour toutes et tous 

Les citoyens canadiens, ainsi que les immigrants et les résidents 
de Belœil, ont plusieurs droits importants qui les protègent.  

Par exemple, ils et elles peuvent choisir d’aller vivre dans n’importe 
quelle ville ou province canadienne et de travailler dans n’importe 
quel domaine. Toutes ces personnes sont aussi protégées par 
la loi, peu importe leur origine, leur orientation sexuelle et leur 
expression de genre. Ils et elles ont le droit à la vie, à la liberté et  
à la sécurité personnelle. Personne ne peut être arrêté sans raison 
ou traité de manière injuste. 

La langue officielle du Québec est le français. Les Canadiens, les 
immigrants et les résidents de Belœil qui sont francophones ont 
donc le droit de parler en français lorsqu’ils et elles interagissent 
avec le gouvernement et d’être compris dans cette langue.  

Ces droits montrent l’importance de la liberté, de l’égalité,  
et de la diversité sous toutes ses formes au Canada. 

—	 CHARLIE ET ZAVIER, ÉLÈVES À L’ÉCOLE CEDAR STREET
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Participer 
Vie politique à l’échelle municipale 

À Belœil, les gens choisissent un maire (ou une mairesse), des 
conseillers et des conseillères municipaux lors des élections. Ces 
personnes aident à prendre des décisions importantes pour notre 
ville. Leur travail est de faire en sorte que tout fonctionne bien en 
s’occupant des parcs, des routes, et même de notre sécurité. 

La mairesse (ou le maire) est un peu comme le chef de la ville, et 
les gens du conseil l’aident à décider pour que tout le monde soit 
heureux et que la ville devienne un meilleur endroit. La Ville a aussi 
des réunions où tout le monde peut venir écouter ce que les élus 
veulent faire, poser des questions, donner leur opinion et proposer 
des idées. Cela permet à tout le monde de participer et de faire 
entendre sa voix, même si on est jeune comme moi.  

C’est important que tout le monde travaille ensemble pour que 
Belœil soit une ville agréable à vivre. Les élections sont un moment 
spécial où les adultes choisissent leurs leaders.  

—	 THADDEUS, CALEB ET ANTHONY, ÉLÈVES À L’ÉCOLE CEDAR STREET
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LA RÉGIE DE POLICE 
RICHELIEU-SAINT-LAURENT

La Régie de police a été créée en 2004  
afin de desservir dix-sept municipalités.  
Son territoire couvre entre autres les villes 
suivantes : Belœil, Mont-Saint-Hilaire, 
Otterburn Park.

LA RÉGIE INTERMUNICIPALE DE SÉCURITÉ 
INCENDIE DE LA VALLÉE-DU-RICHELIEU 

La caserne 21 a été inaugurée à l’automne 
2024. Elle a été construite pour servir ces 
villes : Belœil, Saint-Mathieu-de-Belœil, 
McMasterville, Saint-Basile-le-Grand, 
Mont-Saint-Hilaire et Otterburn Park.

Les bâtiments 
municipaux
Nos services essentiels :

SAMUEL B., CHARLES, NOAH T., NOAH W., ÉMILE, LAURA, LILIA, SAMUEL, S.,  
JUSTIN, OLIVIER | ÉCOLE AU CŒUR-DES-MONTS
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LE CENTRE DES LOISIRS

Notre centre des loisirs compte cinq salles 
polyvalentes, un gymnase pour le club de 
gymnnastique artistique Arabesque et un  
grand gymnase pour d’autres sports comme 
le basketball, le badminton ... 

Vous pouvez réserver une salle et  
apporter votre matériel pour vous amuser !

Pour faire du sport :

L’ARÉNA ANDRÉ-SAINT-LAURENT

À l’aréna, on peut pratiquer plusieurs sports. Vous pouvez jouer 
au hockey et à la ringuette, et faire du patinage libre et artistique. 
C’est aussi la seule patinoire intérieure de la ville. Les deux noms 
des équipes de hockey sont Les Griffons et Les Prédateurs.  

LE CENTRE AQUATIQUE

Inscrivez-vous pour apprendre à bien nager, pour vous baigner en 
famille ou bien avec des amis dans deux gigantesques piscines ! 
Il y a une piscine et une pataugeoire chauffées. Vous pouvez aussi 
glisser dans la glissade géante. Au deuxième étage, il y a des 
bancs derrière une vitre pour ne pas vous faire arroser !
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PLAISIRS D’HIVER : 

Tout au long de l’hiver, plusieurs activités sont proposées. Faire  
du ski de fond dans le golf de Belœil est une activité amusante 
en famille. Au parc du Petit-Rapide, il y a une pente de neige pour 
glisser et ils prêtent des tubes ! En février et en mars, vous pouvez 
aussi emprunter des raquettes au centre des loisirs. À l’aréna 
André-Saint-Laurent, vous pouvez faire du curling.

L’HÔTEL DE VILLE

Le bureau du maire ou de la mairesse est situé à l’hôtel de ville. 
C’est à cet endroit que nous payons nos contraventions. Ils offrent 
aussi la possibilité de tenir des unions ou des mariages civils dans 
la salle des délibérations de la cour municipale.

LE GARAGE MUNICIPAL

Cet endroit sert à entreposer et entretenir les équipements des 
travaux publics. C’est bien, car il y a beaucoup d’espace !

THALIE, LÉANE, CELESTÉ, OLIVIA, MAËL, NEIL |  
ÉCOLE AU CŒUR-DES-MONTS
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Pour développer  
sa culture :

LA BIBLIOTHÈQUE MUNICIPALE

La bibliothèque est un lieu formidable  
avec ses étagères remplies de livres  
de tous genres : les romans, les bandes 
dessinées, les mangas, les livres d’horreur 
et d’action ... C’est aussi à la bibliothèque  
que nous retrouvons le Médialab !

LE CENTRE CULTUREL

Le centre culturel offre des  
spectacles de tous genres.  

On y propose des spectacles 
d’humour et de musique, ainsi 
que des pièces de théâtre. 

Pour les adultes, les enfants 
et les familles, c’est l’endroit 
parfait ! Il y a des expositions 
de dessins et de peintures. 
C’est vraiment un bel  
endroit à visiter !

LA MAISON DE LA CULTURE VILLEBON

Ouverte pour le public au grand complet,  
la maison de la culture Villebon présente des 
expositions, des événements, des spectacles, 
et même des activités culturelles ! 

Si vous voulez aller voir un spectacle, 
dépêchez-vous : il n’y a que 50 à 60 places 
dans la salle ! Vous allez pouvoir voir  
plusieurs spectacles et participer à des 
événements : des soirées d’humour, des 
conférences, des films ...

OLIVIER, FÉLIX, CAMILA, FLORENCE, ALICE, ANNE-LAURIE, LÉA |  
	 ÉCOLE AU CŒUR-DES-MONTS
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KAPUT 
Le festival des artistes récupérateurs

À chaque édition, les exposantes et les 
exposants viennent des quatre coins du 
Québec pour présenter des œuvres et des 
produits écoresponsables. Il y a plusieurs 
organismes : l’atelier du vitrail, l’atelier de 
céramique, l’atelier libre de peinture, la 
sculpture sur bois et plein d’autres choses. 
Il y a aussi la grande vente de livres usagés ! 

Le festival dure deux jours durant la  
dernière fin de semaine du mois d’août.

Nos festivals préférés :

Il y a de nombreuses  
activités : animations pour 
les enfants, ateliers créatifs,  
spectacles et dégustations 
gastronomiques. Au fil des 
années, plusieurs artistes 
célèbres ont été invités 
comme DJ Champion,  
DJ Podz, Homing et 
Catherine Pépin.

SHOWFRETTE
Le festival hivernal de Belœil 

Chaque année, au mois de février, 
ce festival gratuit a lieu dans le 
Vieux-Belœil. 

À Belœil,
on aime s’amuser !

LEYLA, MAÉLY, ROSE, SINDY, MANEL, ALEXANDRA |  
ÉCOLE AU CŒUR-DES-MONTS
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NOS FESTIVITÉS DU 23 JUIN

La Fête nationale de la ville de Belœil,  
c’est un événement super agréable  
qu’on attend toujours avec impatience ! 

Chaque année, les festivités ont lieu en 
soirée dans le Vieux-Belœil, juste à côté 
de la rivière Richelieu. Dès 19 h, il y a de 
l’animation et de la musique pour amuser 
tout le monde, que ce soient les enfants 
ou les adultes. C’est génial parce qu’on 
peut marcher dans les rues, écouter des 
chansons et voir des artistes qui font des 
spectacles. On se sent vraiment dans 
l’ambiance de la fête nationale ! 

Le meilleur moment, c’est quand les villes 
de Belœil et Mont-Saint-Hilaire s’associent 
pour offrir un spectacle de feux d’artifice 
incroyable à partir de 22 h. Ils illuminent  
le ciel avec des couleurs magnifiques et 
tout le monde les regarde en silence, 
émerveillé. C’est vraiment magique et  
ça rend la fête encore plus spéciale ! 

Toute la ville se réunit pour célébrer la  
fête du Québec, et c’est une soirée qu’on 
n’oublie jamais. 

—	 MADISON ET LOGAN,  
	 ÉLÈVES À L’ÉCOLE CEDAR STREET

La Fête nationale :Nos festivals préférés :
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À chaque année, la Ville de Belœil organise 
une soirée spéciale pour fêter l’Halloween 
et c’est super amusant ! Elle a lieu au 
centre des loisirs pour toute la famille. 

Pour celles et ceux qui ont huit ans et plus,  
il y a une maison hantée très effrayante, 
pleine de surprises et de frissons ! C’est un 
endroit magique où on se sent comme 
dans un vrai film d’horreur, mais  
de façon amusante. 

NOS FESTIVITÉS DU 24 JUIN

À chaque année, le 24 juin est une grosse 
célébration familiale à Belœil — comme 
dans plusieurs municipalités au Québec. 

Aussi nommée la « Saint-Jean-Baptiste », 
la fête nationale est très importante au 
Québec. On la reconnait par les nombreux 
drapeaux fleurdelisés bleus et blancs qui 
célèbrent la fierté d’être québécois. 

Ce jour-là, le parc du Petit-Rapide devient 
un endroit très animé, avec plein de gens 
qui viennent fêter la culture du Québec. Il 
y a des spectacles de musique, des jeux 
pour les enfants et des activités pour toute 
la famille. 

Cette fête extérieure est une excellente 
occasion de venir vous amuser, chanter et 
rire avec les Belœillois et les Belœilloises !

—	 RAFAËLLE ET ALICE 
	 ÉLÈVES À L’ÉCOLE CEDAR STREET

La Fête de l’Halloween :
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La Fête de l’Halloween :

La Fête de Noël :

Pendant la soirée, plusieurs activités sont 
organisées. On peut faire des bricolages, 
écouter des histoires de peur, participer 
à un atelier de Zumba déguisé, et même 
relever des défis dans des bacs sensoriels. 
Il y a un coin pour les plus petits avec des 
costumes et des activités spéciales. 

Et bien sûr, le Club Optimiste de Belœil  
distribue des bonbons. Il y a un coin spécial 
pour prendre des photos rigolotes ! 

Même les adultes peuvent se déguiser  
et participer à cette soirée pleine de  
surprises et de rigolades. 

—	 JAMES ET NASH, 
	 ÉLÈVES À L’ÉCOLE CEDAR STREET

Sous le thème des lutins et de la forêt enchantée, Belœil organise 
chaque année une fête de Noël absolument unique ! Au début de 
décembre, un événement extérieur est prévu en soirée au Boisé 
Louis-Philippe-Vézina, situé derrière le Mail Montenach.  

L’événement se déroule dans un décor enchanteur grâce aux 
nombreuses lumières. Vous y vivrez une promenade magique 
animée par des personnages fantastiques. 

Les petits lutins vous guideront et feront assurément le bonheur 
des enfants ... et des adultes ! De plus, le Père Noël lui-même viendra 
du pôle Nord pour faire une visite mémorable. Pour vous gâter, 
vous pourrez déguster des douceurs sucrées et des breuvages 
réconfortants. Entrez dans la magie de Noël et venez célébrer 
avec les autres résidents, car votre sourire illuminera les cœurs !

—	 CHARLIE ET ZAVIER,  
	 ÉLÈVES À L’ÉCOLE CEDAR STREET
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District 1 : de Belœil-station

District 2 : du Golf

District 3 : des Villas

District 4 : des Bosquets

District 5 : du Vieux-Belœil

District 6 : du Tournesol

District 7 : des Bourgs

District 8 : du Centenaire
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Plateau Michel Brault |  
Point de vue du Vieux-Belœil
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Découvrez votre  
nouveau chez vous . . .
Belœil est une ville située dans la région 
de la Montérégie, au sud de Montréal. 
Elle est bordée par la rivière Richelieu, qui la sépare de la ville 
voisine de Mont-Saint-Hilaire. Elle compte environ 25 kilomètres 
carrés. À l’ouest, Belœil est proche de la ville de Saint-Hyacinthe,  
et à l’est, on retrouve des municipalités comme McMasterville, 
Saint-Basile-le-Grand et Otterburn Park. Une des cinq collines 
montérégiennes, le mont Saint-Hilaire, est situé tout près et le fait 
de grimper jusqu’à son sommet permet de voir toute la région. 

Belœil est une ville calme avec beaucoup de nature, de parcs 
pour se promener ou faire du vélo, et des quartiers résidentiels qui 
sont à la fois près de Montréal et dans un environnement paisible.

—	 ISLA ET LORIK, ÉLÈVES À L’ÉCOLE CEDAR STREET

RICHELIEU

CHEM
IN DE L’INDUSTRIE

SERGE-PÉPIN
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District 1 : de Belœil-Station
Le District 1  : de Belœil-Station est situé  
en partie en bordure de la majestueuse 
rivière Richelieu. Il est voisin de la ville de 
McMasterville. C’est majoritairement un 
district résidentiel. 

Il fait bon y vivre car toutes les rues sont 
bordées de magnifiques arbres matures. 
C’est comme vivre dans la nature ! On y 
retrouve aussi quelques restaurants et  
plusieurs commerces, ce qui rend la vie  
de tous les jours bien pratique pour les 
résidents et les résidentes. 

En passant dans ce secteur, vous pourrez 
visiter le très beau parc du Petit-Rapide.  
En hiver, on aime bien aller glisser sur la 
pente aménagée avec nos camarades de 
classe. On peut aussi s’y déplacer à vélo 
ou à pied en toute sécurité. 

Les principales rues sont le boulevard  
Sir-Wilfrid-Laurier, la rue Choquette et  
le boulevard Bernard-Pilon. 

—	 ISLA ET LORIK,  
	 ÉLÈVES À L’ÉCOLE CEDAR STREET

Mieux s’y retrouver . . .
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District 2 : du Golf
Situé plus à l’ouest de la ville, ce district est 
bordé d’un côté par la rivière Richelieu et 
de l’autre par le boulevard Yvon-L’Heureux.  

En son centre se retrouve un magnifique 
terrain de golf. En été, on peut y jouer au 
golf et en hiver, on peut y faire de la 
raquette et du ski de fond. Il y a deux 
écoles primaires, une école secondaire 
et des beaux quartiers résidentiels. On 
compte aussi plusieurs parcs. Vous verrez 
une foule d’arbres matures et beaucoup 
de verdure. Le Mail Montenach, un centre 
d’achats, se retrouve sur le territoire. Il y a 
aussi des restaurants et des commerces. 

En septembre 2016, la Ville a inauguré  
un tout nouveau centre des loisirs, un  
bâtiment moderne et écoénergétique !

—	 THADDEUS, CALEB ET ANTHONY,  
	 ÉLÈVES À L’ÉCOLE CEDAR STREET

District 3 : des Villas
Récemment, il y a eu du nouveau dans le District 3  : des Villas.  
Le 11 octobre 2024, la Régie de sécurité incendie de la Vallée-du-
Richelieu a été inaugurée. Le bâtiment est très moderne et il 
répondra de belle façon aux besoins des résidents.

Le District 3  : des Villas, surtout composé de grands espaces 
dédiés à l’agriculture, est situé à l’ouest de la ville. Vous y trouverez 
de belles maisons et plusieurs parcs. C’est un endroit idéal pour 
les nouvelles familles, car c’est très accessible en voiture. En plus, 
la vue lors des couchers de soleil est vraiment unique !  

—	 MADISON ET LOGAN, ÉLÈVES À L’ÉCOLE CEDAR STREET
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District 4 : des Bosquets  
À Belœil, le District 4 : des Bosquets est un 
endroit vraiment chouette où il fait bon vivre. 
Ce quartier est calme et vert, avec beaucoup 
d’arbres et de parcs où les familles et les 
enfants peuvent jouer. Il y a aussi plusieurs 
rues tranquilles où on peut se promener à 
pied ou à vélo. Les maisons sont jolies et les 
gens sont gentils. Il y a une belle ambiance 
de voisinage et tout le monde se connaît,  
ce qui rend ce district encore plus spécial.  
 
Il y a aussi des projets pour rendre la ville encore plus belle  
et agréable à vivre. Par exemple, la Ville s’occupe d’entretenir les 
parcs et les espaces verts pour que tout le monde puisse profiter 
de la nature. Les gens qui vivent dans ce district peuvent aussi 
faire leurs achats à l’épicerie ou dans les autres magasins. Il y 
a des écoles primaires, et l’école secondaire Polybel. Moi, j’aime 
beaucoup vivre dans ce quartier parce qu’il y a toujours quelque 
chose de plaisant à faire, et on s’y sent en sécurité. 

		  —	 RAFAËLLE ET ALICE,  
			   ÉLÈVES À L’ÉCOLE CEDAR STREET



District 5 : du Vieux-Belœil  
Le District 5  : du Vieux-Belœil regorge  
d’activités palpitantes et intéressantes. 
Par exemple, le bord de l’eau permet de 
prendre des superbes photos en famille.  

Il y a plusieurs restaurants à découvrir !  
Si vous y êtes les soirs, c’est illuminé. L’école 
du quartier est l’école Saint-Mathieu.

—	 CÉDRICK ET JOACHIM,  
	 ÉLÈVES À L’ÉCOLE AU  
	 CŒUR-DES-MONTS

District 6 : du Tournesol  
Le District 6 : du Tournesol est un endroit où l’on peut faire  
plein d’activités. Par exemple : si vous aimez faire du vélo, vous  
y trouverez la piste de BMX ! Vous pouvez jouer au baseball,  
profiter des parcs chaque jour, etc. Il y a plusieurs commerces 
accessibles comme des dépanneurs et des stations-service,  
en plus de quelques services de restauration rapide.  

À l’intérieur de ce district, il y a l’école primaire Le Tournesol.

—	 OLIVIA, MYLA ET ROSE, ÉLÈVES À L’ÉCOLE AU CŒUR-DES-MONTS
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District 7 : des Bourgs
Le District 7  : des Bourgs est le dernier grand 
projet résidentiel de grande envergure qui 
a vu le jour à Belœil il y a plus de dix ans.  

Il s’agit du quartier près de l’autoroute 
20, aux sorties 109 et 112. Les résidents ont 
accès à une superbe école primaire de  
24 classes, l’école au Cœur-des-Monts.  

Au parc du jardin Longpré-Marchand, il  
y a une magnifique pente sur laquelle la 
verdure est parfaite. En hiver, quand il y a 
de la neige, c’est parfait pour aller glisser 
avec vos amis et vos enfants !

—	 ZOÉ, MYA ET MARTINA,  
	 ÉLÈVES À L’ÉCOLE AU CŒUR-DES-MONTS

District 8 : du Centenaire
Le District 8 : du Centenaire offre plusieurs 
activités, comme un cinéma, plusieurs 
commerces et restaurants.  

Ce quartier abrite plusieurs parcs, dont  
le parc Victor-Brillon. Dans ce parc, il y  
a une patinoire, un terrain de soccer et  
deux terrains de tennis.

—	 ÉTIENNE ET SEBASTIAN,  
	 ÉLÈVES À L’ÉCOLE AU CŒUR-DES-MONTS
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Des parcs pour les 
petits et les grands

Dans notre belle ville,  
il y a plus de 40 parcs ! 
Les deux parcs les plus populaires sont 
le parc Victor-Brillon et le parc du Petit-
Rapide. Dans certains parcs, on retrouve 
des jeux d’eau. Il y a aussi un parc canin  
où il y a beaucoup d’obstacles !

Consultez le site de la Ville de Belœil  
pour la carte complète des parcs. 

—	 CAMILLE, ANAHI ET DIANA,  
	 ÉLÈVES À L’ÉCOLE AU 
	 CŒUR-DES-MONTS
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Suivez les actualités 
de la Ville de Belœil :

Inscrivez-vous  
à notre infolettre
Vous recevrez : les dates importantes  
à retenir, les avis publics, les nouveautés, 
les événements à venir, etc. L’infolettre  
est gratuite et elle est envoyée une fois  
par semaine, par courriel. 

Toutes les informations sont réunies à  
un seul et même endroit. Vous pouvez 
vous inscrire à l’infolettre sur le site web  
de la Ville et vous pouvez aussi vous 
désinscrire à tout moment. 

Consultez notre bulletin 
« Loisirs et culture »
Ce bulletin fait la promotion des activités 
offertes pour inciter les citoyens à sortir 
de la maison et à s’amuser ! Il contient  
la programmation de la saison. 

Il est possible de le consulter en ligne,  
sur le site web de la Ville. 

TOUS LES ÉLÈVES DE 6E ANNÉE DES ÉCOLES   
AU CŒUR-DES-MONTS ET CEDAR STREET 
VOUS REMERCIENT POUR VOTRE LECTURE !

ALICE, MAÉLY, LEYLA, FLORENCE, ANNE-LAURIE |  
ÉCOLE AU CŒUR-DES-MONTS
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SUPERVISION DU PROJET : Gabriel Messier | Agent culturel  
responsable du Médialab à la bibliothèque municipale de Belœil

ILLUSTRATIONS / DIRECTION DES CONTRIBUTIONS DES ÉLÈVES : 
Stéphane Lemardelé | Illustrateur et artiste visuel 

MISE EN PAGE : Ariane Cloutier | Designer graphique et illustratrice 

RÉVISION : Émélie Trinque | Directrice des communications
Dany Beauchemin | Commis spécialisée à la bibliothèque  

CONSULTANT MRC VALLÉE-DU-RICHELIEU : Mathieu Graveline  
| Agent de développement, vie communautaire

CONSULTANTE CENTRE DE SERVICES SCOLAIRE DES PATRIOTES :  
Marie-Josée Destroismaisons-Legault | Agente de développement 
en soutien aux familles issues de l’immigration

CONSULTANT INTÉGRATION COMPÉTENCES :  
David-Simon Boisvert | Coordonnateur immigration

École primaire Cedar Street :
ENSEIGNANTE : Marie Labreque 

AGENT DE DÉVELOPPEMENT DE PROJET : Michael Sitruk

ÉLÈVES DE Mme MARIE :

Logan King
Caleb Lassonde 
Patenaude
Nash Maunders
Madison Menard
Maxélie Roussel
Juliette Tancrède
James Witwicki

Crédits

Isla Noreen Baker
Alice Boucher
Zavier Camiré
Anthony Chabot
Thaddeus Favron
Charlie Fillion
Lorik Gourdeau
Rafaëlle Guerrero
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Samuel Bascans
Neil Benchikha
Thalie Benson
Zoé Bouabre
Mila Chalifoux
Joaquim Claude
Elizabeth Crête
Camille Dumais
Nathan Dumais
Gabriel Fournel
Alexandra Guilmette
Olivia Lalumière
Sindy Liu
Cédrick Malouin
Étienne Martel
Léane Martel
Martina Mejia-Daza
Evelyne Ménard
Maély Mitchell
Sebastian Morgado
Mya Perron
Émile Richard
Maël Rukimbira
Itzia Schlenck
Rose Trudeau
Noah Wong 

Cedrik Boisvert
Justin Bouchard
Olivier Chaput
Camila Colunche Moyano
Anne-Laurie Côté
Félix Labrie
Léa Lacroix
Celeste Matallana Rodriguez
Mouloud Ouerd
Diana Parent
Rafaële Pearson
Olivier Pelletier
Logan Piché
Rose Richard
Alice Roy
Olivia Roy
Leyla Samson
Anahi Sanchez
Samuel Santschi
Mathis Sciotto
Charles Thibault
Noah Trobrillant
Florence Vadnais
Lilia Vela Grégoire
Laura Walgenwitz
Manel Zerari

École primaire au Cœur-des-Monts :

ENSEIGNANTS : Mélissa Brodeur et Philippe Tremblay 

ÉLÈVES DE Mme MÉLISSA : 	 ÉLÈVES DE M. PHILIPPE :

Ce projet a été réalisé grâce au soutien financier de l’Union des 
Municipalités du Québec (UMQ) dans le cadre du programme 

« Fous du français » et du gouvernement du Québec.






